
Article I - It is hereby declated the policy of the Republic of Vie,tnam 

that all farm tenancy will be abolished at the earliest practicabl~ 

date not to exceed one year from the date thi§ law . becomes effectiv€. 
I 

Article II - The President of the Republic of Vietnam is instructed to 

issue decree laws authorizing the National Government to expropriate 

all rice lands thnt have been farmed by tenants during the past yee:­

for :the purpose of transferring titles to such lands in plots of 

appropriate sizes to the tenants in question. 

Article III - Decree laws shall be issued by the President instructing 

village councils to act as agents for the National Government for 

the purpose of effecting immediate transfers of land expropric:te;:i 

under provision of Article II (above) to eligible tenant farmers 

in accordance with standards specified in said decree l.awE. 

Article IV - No worker of the land shall be required to pay any fees, or 

other expenses in connection with his application for title to 

land, or for his receipt of a title under provisions of this decree ­

However, thi.s Article shall not prevent the imposition of a fair 

tax . upon the land by authorized authorities · one year after the ··\.i~: :- · 
'·., : j '· 

worker receives final title to the land; provided, however, th£t ,.-, 1 

in no case shall such taxes be collected in advance. 
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